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Our Vision
We aspire to be a world renowned Chinese Orchestra
with a uniquely Singaporean character

Our Mission
To inspire Singapore and the World with our music

Our Values

Strive for excellence in our performances
Committed to teamwork

Open to innovation and learning
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September 2012 > September 2014 SYCO & SCO Annual Concert:
Dauntless Spirit 2014

$54E Conductors: ZEBZ Tsung Yeh, ¥ Dizi: {15838 Ho Bing Hong
2REE Quek Ling Kiong, Bt Zhongruan: BRE# Megan Tan
{2 B¥E Moses Gay
KK 150 fREE BRA R 1Er
Z=EMHHEE  Mr Lee Hsien Loong Flying Apsaras Xu Jing Xin, Chen Da Wei

BI2  Prime Minister
81E Conductor: {# B % Moses Gay

SRBA Orchestra: FINEFELFKHE SYCO

ZEEE Honorary Chairmen

FASHEE  Mr Chew Keng Juea 2R 105 1455
HHLURSEE  Mr Robin Hu Yee Cheng Journey of Life Liu Xi Jin

EFE  Chairman $54% Conductor: ZBE7E Quek Ling Kiong
RPA Orchestra: FNEHFFELFKE SYCO
EEESEE  Mr Patrick Lee Kwok Kie

THItes P BE 5
The Legend of the Dragon Chen Ning-chi

EE Directors

Kik#&FSKE  Mr Choo Thiam Siew #5148 Conductor: BB57 Quek Ling Kiong

R—ESLE  Mr Patrick Goh ) ey
W&EXEI#IE  A/P Ho Chee Kong #RBA Orchestra: AT LM SYCO

MRENSEE  Mr Kwee Liong Keng

X|$8EEE  Mr Lau Kam Yuen {KB Intermission '
WEESLE  Mr Lim Jim Koon
#%FME Ms Lim Sau Hoong :
HUREZS%EHE  Mr Victor Lye =fete ° KERIER, BoKRA. &bk
RBHFEE Mr Ng Siew Quan Lan Hua Hua Composed by Guan Ming, arranged by
FiXiB%ESE  Mr Seng Han Thong Zhan Yong Ming and Yang Chun Lin

BFREE  MsTan Choo Leng
iBXE%E  Ms Yvonne Tham #F Dizi: {5 Ho Bing Hong
Mr Till Vestring $51% Conductor: {#E % Moses Gay
SRPBA Orchestra: FiniE & F£4ELKHE SYCO

ZREEIZ 2 EZRE: HHHNIRER X2
3rd movement: Allegro from Liu Xing
Reminiscences of Yunnan

BT Zhongruan: BRE# Megan Tan
#5#& Conductor: {7 B #% Moses Gay
RPBA Orchestra: #INEF ELKE SYCO

BEs5xt % BRaLH

Hometown and Local Lands Chen Ning-chi

$54& Conductor: ZH8 Tsung Yeh
SRBA Orchestra: FiNEERESF N FELELFRE SCO and SYCO

2354 1NEF 454 9. Approximate concert duration: 1hr 45 mins 3
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Singapore Youth Chinese Orchestra
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Ministry of Education
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A Ministry of Education Project of Excellence
in collaboration with Singapore Chinese Orchestra
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The Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) is a group
of highly talented young musicians aged between 11 to 26
years old. In collaboration with the Ministry of Education
and Singapore Chinese Orchestra (SCO) in 2009, SYCO
was elevated to the status of National Project of Excellence
(NPOE), with the vision to nurture potential talents and
groom them to be the future pillars of Singapore’s Chinese
music scene. Only the finest musicians, through auditions,
are selected to be members of SYCO.

SYCO is under the management of the SCO since 2003
and has held its premiere concert in 2004. SCO’s Music
Director Tsung Yeh is the Music Director of SYCO, with
SCO’s Resident Conductor Quek Ling Kiong as the
Conductor. The SYCO members receive professional
tutelage under the guidance of SCO musicians.

SYCO members gain experiences through performing
opportunities throughout the year. At the SYCO Outdoor
Concert held in October 2005 at the Singapore Botanic
Gardens, the SYCO performed alongside SCO, presenting
well-known traditional Chinese orchestral pieces. The
SYCO Budding Talents concert held in December 2005
also showcased the orchestra’s young musicians through
in both solo and ensemble performances. The orchestra
also collaborated with local institutions to stage theatrical
concerts in 2005.

The SYCO performed to a full house at its third and fourth
annual concerts in June 2006 and 2007. The orchestra
was also invited to perform at the Tainan International Qixi
Art Festival in July 2006 and staged its debut concert at
the Esplanade Concert Hall in September 2006. In March
2007, the SYCO performed in SYCO Chamber Recital
Concert and in September the same year, performed at
Esplanade’s Beautiful Sunday concert.
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The SYCO members have various opportunities to
participate in activities such as workshops and master-
classes conducted by renowned artistes. Since 2005, the
SYCO members have been participating in the Hong
Kong Youth Music Camp to enhance their performing
skills. In 2005, five members successfully auditioned and
participated in the week-long Hong Kong Youth Music
Camp, where they interacted with participants from Hong
Kong and Macau; and in 2007, four members participated.

On 17 July 2013, SYCO performed at the Taiwan Hsinchu
Chinese Music Festival.
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the Singapore Chinese Orchestra
(SCO), comprising of 82 musicians, is Singapore’s only
professional Chinese orchestra as well as a flagship local
arts group. Its patron is Prime Minister Lee Hsien Loong.
Taking on the twin role of preserving traditional arts

and culture and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian cultural artefacts,
its home is the Singapore Conference Hall, a prime
performance venue in the financial district.

Since its inception, SCO has impressed a broadening
audience with its blockbuster presentations and is fast

establishing itself among its counterparts around the world.

In 2002, it staged a symphonic fantasy epic Marco Polo and
Princess Blue as part of the opening festival of Esplanade

— Theatres on the Bay. The following year, SCO produced

a musical and visual conversation with Singapore’s most
eminent multi-disciplinary artist Tan Swie Hian at the
Singapore Arts Festival 2003. The Orchestra celebrated
Singapore’s 39th National Day in 2004 with a spectacular
concert — Our People, Our Music — featuring over 2,300
local music enthusiasts at the Singapore Indoor Stadium.
In 2005, it produced a mega musical production, Admiral
of the Seven Seas, as part of the Singapore Arts Festival
2005. In 2007, SCO was part of the 240-strong combined
orchestra that performed at the Singapore National Day
Parade. In the Singapore Arts Festival 2008, SCO joined
hands with Theatreworks to present the groundbreaking
production Awaking, which brought together Kunqu opera
music and Elizabethan music. In 2009, SCO made history
by becoming the first Chinese orchestra to perform in

the opening week of the Edinburgh Festival, and in 2010,
performed in Paris as part of the Singapour Festivarts.

Well-known for its high performance standards and
versatility, the SCO has performed at numerous
prestigious events such as the World Economic Forum and
International Summit of Arts Council in 2003, and the
2006 International Monetary Fund (IMF) Annual Meeting.
The orchestra also toured Beijing, Shanghai and Xiamen
in 1998 and Taiwan in 2000. In 2005, it performed at

the Budapest Spring Festival, the Singapore Season in
London and Gateshead. In 2007, SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai as part of
the Singapore Season in the China Shanghai International
Arts Festival. SCO was also invited to perform at the
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Macau International Music Festival, as well as at major
concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen.
These international platforms provided SCO with the
opportunities to showcase its talents, propelling it to the
forefront of the international music arena.

In line with its vision to be a world-renowned people’s
orchestra, SCO widens its outreach by performing regularly
at various national parks, communities and schools. SCO
also commissions its own compositions and in 2006 and
2011, organised the Singapore International Competitions
for Chinese Orchestral Composition that incorporates
Nanyang musical elements from Southeast Asia. In 2012,
SCO organised Singapore’s first 23-day National Chinese
Orchestra Marathon, a spectacular feat that drew the
participation of 31 local Chinese orchestras participated with
over 44 performances and an audience of 20,000. It is with
this vision that SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Tsung Yeh — Music Director
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Tsung Yeh joined the Singapore Chinese Orchestra (SCO)
as Music Director in January 2002. Under his direction,
SCO expanded its repertoire with innovative works such as
Marco Polo and Princess Blue — A Symphonic Epic, Instant is
a Millennium — A Musical Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven
Seas and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and
Tang Xianzu’s plays into one, elevating Chinese orchestral
music to a higher level.

As Music Director of Singapore’s National Day Parade
2007, Tsung Yeh conceptualised a symphonic music
structure with supreme, textured virtuosity that incensed
the national pride in the air. 240 musicians from the SCO,
Singapore Symphony Orchestra (SSO), Singapore Armed
Forces (SAF) Central Band, Malay and Indian ensemble,
Nanyin ensemble and a chorus performed under his
baton before an audience of 27,000 and millions of
television viewers.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2003, he led the orchestra on

a tour to Europe at Barbican Center in London, The Sage
Gateshead and the Budapest Spring Festival. In October
2007, SCO performed at the Beijing Music Festival, China
Shanghai International Arts Festival, Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls in
Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In August 2009,
SCO made history by becoming the first Chinese orchestra
to perform in the opening week of the Edinburgh Festival.
Tsung Yeh was awarded the Cultural Medallion in 2013,

the highest award given in the field of the arts in Singapore.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honoured with the ASCAP Award together with the South
Bend Symphony Orchestra. In addition, he has served as
the Music Director of the Hong Kong Sinfonietta.

As part of the Conductors’ Mentor Programme sponsored
by the Chicago Symphony Orchestra, he worked with Music
Director Daniel Barenboim and Principal Guest Conductor
Pierre Boulez. In April 1991, he replaced the indisposed
Barenboim at short notice. He is also the former Music
Director of the Northwest Indiana Symphony Orchestra
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and Hong Kong Sinfonietta, and the Exxon/Arts
Endowment Conductor of the Saint Louis Symphony
Orchestra. He served as Resident Conductor of Florida
Orchestra and was the Principal Guest Conductor of Albany
Symphony Orchestra of New York. He is the Principal
Conductor of the Hua Xia Ensemble in Beijing and is

one of the founders of the Shanghai New Ensemble.

Tsung Yeh started learning the piano at the age of five. He
began his study of conducting at the Shanghai Conservatory
of Music in 1979, and two years later won a full scholarship
to the Mannes College of Music in New York where he
received the Academic Excellence Award upon graduation.
In 1983, he began his post-graduate study at Yale University
under Otto Werner-Mueller. He also studied conducting
with Max Rudolf, Leonard Slatkin, Murry Sidlin, Sidney
Harth, Han Zhong Jie, Huang Yi Jun and Cao Peng.

In May 2001, Tsung Yeh conducted the Paris-Shanghai
Duplex Concert — a collaboration of the French National
Symphony Orchestra and Shanghai Broadcasting Orchestra
— that was broadcast via satellite to millions of viewers in
Europe and Asia. His previous engagements include San
Francisco, Tucson and New Haven Symphonies, Calgary
and Rochester Philharmonic, and orchestras from

Beijing, Shanghai, Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong,
Taipei, Taichung, Japan, France, Poland, Russia and

Czech Republic.

With his growing reputation as a conducting teacher,

Tsung Yeh is currently guest professor in both the China
and Shanghai Conservatory of Music. He has been one of
the Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the
Czech Republic since 1992, and has also taught conducting
workshops hosted by the Conductors Guild, The League of
American Orchestras and the Musik Hochschule of Zurich.
As a recording artist, Tsung Yeh has made various recordings
under the HUGO, Delos and Naxos labels.
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Quek Ling Kiong -
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Conductor

Quek Ling Kiong was recipient of the National Arts
Council’s (NAC) Singapore Young Artist Award (2002)
and the NAC Cultural Fellowship (2013). He studied at the
Shanghai Conservatory of Music under the NAC Overseas
Scholarship, as well as the Lee Foundation and Singapore
Hokkien Huay Kwan scholarships. He learned Chinese
percussion from renowned master Li Min Xiong and
Western classical percussion from Xue Bao Lun. He also
explored various Chinese percussion arts with masters
such as Li Zhen Gui, An Zhi Shun and Zhu Xiao Lin.
After graduating from the Conservatory in 1997, he joined
the Singapore Chinese Orchestra (SCO) and became its
Percussion Principal.

Quek Ling Kiong learned conducting from Cultural Medallion
recipient Tay Teow Kiat and famed Chinese conductor

Xia Fei Yun. He attended the workshops and masterclasses
of such luminaries as Tsung Yeh, Kirk Trevor, Colin Metters
and Harold Farberman as well as Johannes Schlaefli,

Marc Kissoczy, Oleg Proskumya and Leonid Korchmar.

Quek Ling Kiong’s career in professional conducting took
off when he became SCO’s first Conducting Assistant in
2003. In 2004, he became SCO’s Assistant Conductor as
well as the Conductor for the Singapore Youth Chinese
Orchestra (SYCO). In 2005, he debuted with SCO at the
opening concert of the 12th International Conference of
WASBE (World Association for Symphonic Band and
Ensembles). In 2006 and 2013, he led SYCO to perform at
the Tainan International Arts Festival and Hsinchu Chinese
Music Festival in Taiwan respectively.

Besides conducting orchestras in China, Taiwan and

Hong Kong, he has conducted symphony orchestras

in the Czech Republic including Westbohmisches
Symphonieorchester in Marienbad, Karlovy Vary Symphony
Orchestra and Berg Komorni Orchestra of Prague. In
September 2000, he was again awarded the NAC overseas
bursary and scholarship from the Hokkien Huay Kwan

to pursue Conducting Studies in Zurich, Switzerland. He
obtained his Diploma in Advanced Studies from Ziircher
Hochschule der Kiinste in 2007. Upon his return to SCO in
2008, he was promoted to Associate Conductor. During his
appointment as an Associate Conductor, he introduced and
choreographed many well-received SCO concerts — SCO’s
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Mother’s Day Concert, Concerts for Children, Community
Series concerts, Outdoor Rhapsody, Caring Series concerts,
Lunchtime Concerts and SYCO Concerts. Quek Ling Kiong
is currently an adjunct teacher at the Singapore School Of
The Arts and the Nanyang Academy of Fine Arts.

Quek Ling Kiong was appointed to SCO’s Resident Conductor
from 1 January 2013.
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Moses Gay — Conductor
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Moses Gay graduated with a First Class Honours Degree
from the Nanyang Academy of Fine Arts (NAFA) validated
by the University of Wales and was awarded the highest
scholarships during his studies at NAFA. In the same year,
Moses went on pursue a Masters Degree in Conducting

at the China Conservatory of Music. In 2009, Moses
participated in a conducting masterclass organised by the
China Conservatory of Music and won the Most Promising

Award. He is currently the Conducting Assistant at the SCO,

member of the Hugin Association of Singapore as well as
the Concertmaster and Assistant Conductor for the Toa
Payoh West Community Club Chinese Orchestra.

Throughout the years, Moses has been learning the erhu
under the personal tutelage of renowned erhu master,
Zhang Yu Ming. He had also received tutelage from erhu
doyen, Min Hui Fen and erhu master, Zhang Shao. During
his secondary school days, his teacher Zhang Yu Ming
brought him into the world of music and played a large role
in developing his potential and talent. Moses performed
the erhu concerto, Hong Mei Capriccio, and conducted
Phoon Yew Tien’s Forge Ahead Courageously, and in his
junior college years, performed renowned gaohu concerto,
Butterfly Lovers. During his time in the Singapore Armed
Forces Music and Drama Company (SAFMDC), he was
the concertmaster of the SAFMDC Chinese Instrumental
Ensemble and Fusion Ensemble, and was many times
involved in a number of performances at the Esplanade,

as well as being appointed the lead player in Chinese
opera music.

Moses has won the top prizes for individual and ensemble
(as concertmaster) categories at the National Chinese Music
Competition organized by the National Arts Council in
2004, 20006, and 2008. One of Moses’ most unforgettable
experiences was being selected by the SCO Music Director,
Tsung Yeh in 2005 to participate in its Europe concert tour.

15 B R R B H B B E R R E]
HESMS58REH, G F—L&AHE
RMEAREXREEELE. R
THEZIH, BREREMIAESEFN
EREFER. it EREIBESRE
E A Natalia Kumkova F4RZE, th3RFE
SMNZIFFIBEMERD L, REHK
BESPAXZRBEERE RFER
PRI 5$53E R B9 Alexander Polischuk
% Sokolov Dimitrivich T Eidig.

RESEM 2013 F£8 A 1 B2, HEE
AF IR R A B ) B S BN I HE 4E

As the concertmaster and the Assistant Conductor of the
Toa Payoh West Community Club Chinese Orchestra,
Moses has performed with the orchestra on various
occasions, including performances for various Singapore
leaders and important national performances. Besides
being outstanding in erhu and conducting, Moses also
studied music theory under James Yap, and piano under
Wu Xiao Fang and Natalia Kumkova. He received tutelage
in conducting from Tsung Yeh, and received mentorship
from Alexander Polischuk and Sokolov Dimitrivich from the
Rimsky Korsakov St. Petersburg State Conservatory Faculty
of Operatic and Symphonic Conducting.

Moses Gay En Hui was appointed as SCO’s Young Assistant
Conductor-in-Residence from 1 August 2013.
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Ho Bing Hong — Dizi
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Ho Bing Hong, 20, began piano studies at the age of 5

and picked up the dizi under the guidance of dizi maestro
Professor Zhan Yong Ming when he was 8. Besides the dizi
and piano, Ho Bing Hong also plays the flute, which he
studied under flautist Wang Tong.

A well-rounded musician, Ho Bing Hong has won a
number of awards including First Prizes in the Dizi Junior,
Youth and Open Categories in the biennial National
Chinese Music Competition organised by the National Arts
Council; the Gold Award in the Dizi Youth Professional
Category at the inaugural Song Ting Cup held in
Hangzhou; and the Gold Award in the Dizi Youth Category
at the Ting Yu Cup held in Wuxi.

Ho Bing Hong participates actively in both the western and
Chinese orchestral scenes in Singapore. He has played flute
and piccolo in the Singapore National Youth Orchestra,

was the principal dizi player of the Braddell Heights
Community Club Chinese Orchestra and is currently

the principal dizi player of the Singapore Youth Chinese
Orchestra.

As an ensemble musician, he was a member of the Jing
Ying Chamber Orchestra that clinched the First Prize in the
National Chinese Music Competition Ensemble Category in
2012. More recently, Ho Bing Hong played flute and dizi for
the String and Modern Chinese Instrumental Ensembles
respectively in the Singapore Armed Force Music and
Drama Company where he served his national service.

Ho Bing Hong is a freelance dizi teacher and part-time
instructor at several schools. He is also a member of the
Singapore Dizi Society.
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Megan Tan — Zhongruan
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Megan Tan began her training on the zhongruan and
liugin at the age of 4 under the tutelage of Xu Yi Ping

and Yin Quan. A seasoned orchestra musician, Megan Tan
started playing the liugin in an ensemble when she joined
the Rosyth School’s Chinese Orchestra in 2005. Since 2010,
she has been under the tutelage of Zhang Rong Hui, ruan
principal of SCO.

Megan Tan joined SYCO in 2011 and is currently the
principal for both zhongruan and liuqin. She also plays

the gaoyin ruan in the Singapore Ruan Xian Chamber
Ensemble and has performed with the ensemble in
performance tours to Indonesia, Beijing, Taiwan and other
cities. With her strong interest in Chinese orchestral music,
Megan Tan also actively performs as a guest musician with
numerous orchestras and ensembles.

Megan Tan was the First Prize winner of the Zhongruan
Junior Category in the 2008 National Chinese Music
Competition organized by the National Arts Council (NAC)
and was specially selected by the judges to perform at the
Prize Winner’s Concert. Megan Tan was subsequently
invited by the NAC to perform at the Esplanade Concourse
as a zhongruan soloist in 2009. In the 2012 National
Chinese Music Competition, Megan Tan won the First Prize
in the Zhongruan Youth Category.

Megan Tan is currently studying in Raffles Girls’ School

(Secondary) and is a regular guest player for her school’s
Chinese Orchestra.
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Programme Notes
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Flying Apsaras Xu Jing Xin, Chen Da Wei

4 Z B PUE P

Journey of Life Liu Xi Jin

FHFBUFDHEFREESERNZRRR, BMTEFHFEEBE ZH. S Rl AZHRFT,
ERZEAMPRE. BE, AERRAER BN SEER. SHNERTS, RiHH<E,
TR IER R AR AL 2 X E 2 ERF AR B EZF .

The piece begins with a mystical melody, depicting the heaven that is full of vitality and draws
audience into a picturesque world filled with gods and goddesses. As the music develops, it in
turns vividly portrays the beauty, gentleness, passion and vigour of the gods in their respective
dances across the heaven. As the piece draws to a close, tranquility is gradually restored as if the
dancers return to their original tapestry.

RRI9435F - | RAELBRYH AT E, LERRRARK. ZRE2H%. EER—RiEd. hER
HERERASKRLEEFREMIEER.

HEFEUET 80 KEHEEERMER, 150 KMAMB T RERMKREFTRERN: SEFE <HEY,
RMEE «HHIEHEY, RIEBFREE «<KIIEEY « « kK>, HENWSEH«EFEREMY, ZiAth =
«EHEY R EREEEM «HFIEAR &

Xu Jing Xin (1943 - ) is a National Class One Composer and the current vice-president of the China
Society of Film Music and vice-chairman of the Shanghai Musicians’ Association. He was formerly
a composer at the Shanghai Film Studio, and president and artistic director of the Shanghai Film
Orchestra.

He has composed music for more than 8o films and 150 television drama series, and a large
number of musical works such as the choral piece Dun Huang; symphonic Potala Palace; Chinese
orchestral piece East Flows the Yangtze River and Flying Apsaras; yangqin concerto A Joyous Rain of
the Spring Night; erhu concerto Xi Shi and vocal capriccio Moonlit River in Spring.

FRR{F (1939-20064F) BF LiBHERASRIEMRE LIEREEEE RSB EF. TENEHRS. B
RMMREREEZRZEME, EIERE <R « «KIIEHEEY « «HRIBES» £ 1990F8, BEREHTS-
TR SRIEFE M RBEREE «CKEERY « «BIER S1EHR, FEERIMI—BHE.

Chen Da Wei (1939-2006) was a senior composer of the Shanghai Film Orchestra, and deputy
director of the Shanghai Folk Music Association. He composed mainly for film and television, as
well as symphonic and Chinese orchestral pieces. Representative works include Flying Apsaras,
East Flows the Yangtze River, Gu Cha Wan Zhong. From 1990, he produced a series of 18 highly-
acclaimed and internationally-celebrated albums of traditional Buddhist music including Hall of
Great Strength and Trace of Buddhist Monks.
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Through a distinctive musical soundscape, Journey of Life depicts various wonderful aspects of
life - its birth, vitality, tenacity and brilliance.

WEFE19485F - ) RHEZRERRREARAME LR AEPRBERREKSFERKEZFERSK.
fEERBRBERRERSLERR KRERE: LBRERY . HER ELHE> %

Liu Xi Jin (1948 - ) is a renowned composer and outstanding composing specialist in China. He is
currently director of the China National Opera House and chairman of the China Folk Orchestra
Association. His works have won several National Gold Award and Wen Hua Award. Liu Xi Jin’s
representative pieces include Camel’s Chime on the Silk Road and I Love You, Siberian Snow.
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The dragon is a mysterious creature, and the images, legends and metaphors associated with

it are filled with mystical colour and flair. Through the millennia, the dragon has captivated
people’s imaginations and Chinese history is filled with tales of the dragon; it came to symbolize
ancient culture, royal power, and spirit of the Chinese people. Over the course of history, the
dragon’s homeland has suffered much devastation, but the strong life-force of the dragon
continues to give hope to the Chinese.

The opening of the work evokes an imagery of great expanse as the mysterious dragon flies in
the horizon. As the themes starts to surface, anticipation builds until the dragon’s main theme
finally emerges with the gaoyin suona playing a well-known highlands tune — deliberate but full
of energy and vigour. The middle section features numerous changes in rhythms and tempo

as it depicts the characteristics of the dragon, with snatches of folk dance and opera music
intertwined within. The calm is suddenly shattered with a dramatic shriek by the instruments
and the dragon theme re-emerges, as the music morphs into a frantic dance that accompanies the
dragon’s soaring flight into the bright sky.

BREEDT (19404 - )R R BB R RFAKEZ—, FRRLMLFEBEEFEE. PESEFLE. HAE
i FRENIEISIE . EHEM AR BB IR R L REME. FREEFETRENHES RER, STHHXEE
MR IR M. RIFEZ R KERE. SRERERERSE, MEENPRLARAEEEATM.

REBMERBERE GREREY GEH) « BRIFER KAXZL  «EMNET - \BE RXWEF «FF
BEZHEY o

Chen Ning-chi (1940 -) was one of the pioneers in Hong Kong’s amateur Chinese orchestral
conducting scene. He has played important roles in Hong Kong Chinese Orchestra as its guest
conductor, deputy music director, composer-in-residence and assistant conductor. In addition,

he has led departments of research and development. Over the years Chen Ning-chi has composed
a large number of Chinese and Western pieces in diverse musical forms for different setups
including the symphony orchestra, the symphony chorus, the piano and the folk orchestra. He has
also written operas, musicals and dance music, making major contributions to the landscape of
Chinese music in Hong Kong.

His representative works include the opera Tales of the Walled City, dance and Cantonese opera music
Fairy of the Ninth Heaven, The Legend of the Dragon, Bayin Collection and a tone poem Battle at Red Cliff.
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This piece is an arrangement based on the Shanbei folk song and erhu piece composed by
Guan Ming of the same title Lan Hua Hua. It draws on segments of the original story
including “The Beautiful Lan Hua Hua”, Forced Marriage” and “The Escape” to form the
exposition, development and recapitulation sections of the work as it depicts the young girl
Lan Hua Hua’s belief in love and her rebellion against the ways of feudal patriarchal society.
The recapitulation section is written in romantic style as a tribute to her beliefs and struggles.
In the performance of the piece, innovative techniques are used to create different kinds of
vibrato that imitate the sounds of people weeping and depict mournful sentiments.

BEXBAN9574 - |RELHETFEER. HERRER—RHER, ACHBEHME. VELEEFERRF
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Zhan Yong Ming (1957 - ) is an acclaimed dizi musician, educator and National Class One
Performer, currently residing in Singapore. He is a professor at in the Folk Music Department of
the Shanghai Conservatory of Music and mentor for masters and postgraduate students, professor
at the Nanyang Academy of Fine Arts, and president of the Singapore Dizi Society. He was
honoured by the State Council of the People’s Republic of China as a professional with outstanding
contributions and enjoys a special lifelong stipend.

ERBERRIEMRBDEMNN9IIE - ), BUFhREFEREER. DAPERKEZFELEELL
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Renowned conductor and composer Yang Chun Lin (1953 - ) was trained as a conductor at

the Central Conservatory of Music. He is currently the secretary general of the Committee of
Professional Conductors in the China Nationalities Orchestra Society, artistic advisor for the New
Tune Music Association of Hong Kong, a National Class One Conductor of China Oriental Music
and Dance Company, and artistic director of the Yan Huang Chinese Orchestra.

Representative composition works include erhu pieces Shanbei Shu Huai, Shadow, and Si Zhu Xin
Yun; chamber piece Xing Yun; double hugin concerto Song of Everlasting Sorrow; pipa capriccio Odes
to the Ages; folk symphonic poem Spirit of Dragon, and large-scale myth-inspired musical Sun Bird.
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This piece was dedicated to the composer’s bosom friend, Chen Wen, who filled him with
imagination and feelings of nostalgia whenever she reminisced about her childhood. Inspired by the
captivating scenery and music of Yunnan, Liu Xing composed this piece even though he had never
visited the province, and hopes that this would not become a lifelong regret for him.
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Liu Xing (1960 - ) is an acclaimed Chinese composer and zhongruan musician. He is the
mentors for zhongruan graduate students at the Shanghai Conservatory of Music, and is also
the artistic director of the Bandu Music Production Company. He composes mainly Chinese
orchestral and new age music. Representative works include Animal Suite, Folk Symphony No.2,
and zhongruan concerto Reminiscences of Yunnan.
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Feted as an anthology-like showcase of native Taiwanese tunes, this piece is in rondo form and
adapts the most representative elements of the music to create a bright main theme that recasts
native Taiwanese music in a fresh contemporary feel. The piece opens with the theme, which
represents the composer himself and his deep identification with Taiwanese music as he guides
the music lovers across the various sections of the work.

The first section showcases Hokkien folk music. Even without fully presenting the melodies in
their entirety, the tunes of Diu Diu Tong and Tao Hua Guo Du are clearly discernable. After a
gradual process of coming to the fore, the main theme reappears and advances into second section.

The second section is based on Taiwanese Beiguan opera singing and percussion playing,
using the suona to depict the operatic voice in combination with native percussion instruments
and Taiwanese instruments daguanxian and banhu to create a distinctive sonic juxtaposition.

The third section features Taiwanese traditional opera music, intertwining the Qi Zi Zai theme
with the main theme and other elements of traditional opera music to create a section that is
filled with tonal changes. The fast segment features the trademark Yu San Diao theme in its
original form, but the return of the main theme takes new form, with the composer using the
form of the Tao Hua Guo Du from the first section as a substitute.

The Hakka folk song, A Bird is Calling Jiu Jiu*, constitutes the fourth section. Popular in the Jiayi
region, it uses the lonely bird as the metaphor for a bachelor. The form of the music is slightly
unusual, and the distinctive use of the dizi, zhonghu, banhu, daguanxian and sanxian reflect the
complex emotions of the composer; in particular, the lines for the banhu and daguanxian were
crafted with especial care. The return of main theme is replaced altogether by the appearance of
Nanguan music as the work moves into the fifth section.

Continuing from the Nanguan music of the final bridge section, the music of the fourth section
is now blended with elements of nanguan music to create a section filled with changes that
utilizes the continual juxtapositions to build towards a climax. The climax brings forth the
return of the main theme which is then developed through a series of variations as the full
orchestral forces hurtles the work towards a rousing conclusion.

This work was awarded the Best Musical Composition in the Music Category of the Kaohsiung
Literary Arts Awards in 1991. As a non-Taiwanese, the composer was able to immerse himself in
native Taiwanese music and create a successful example of how native Taiwanese music can be
combined with contemporary Chinese orchestral performance. Of greater significance however,
was the composer’s profound realisation of how the ingredients of and inspiration for musical
creation comes in the form of experiences from daily life.

*Tiu Jiu is the expression for crying in the Taiwanese language. *WME B BB PR RIERIMAR
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#1Z Liuqin
AI{EEE Seetoh Poh Lam

EEE Pipa

fI%E Yu Jia

HF Dizi
#{5%H Lim Sin Yeo

% Sheng
FZi Ong Yi Horng

il Suona
;T Liu Jiang

& Guan
& Han Lei

$TE R Percussion
{EK R Ngoh Kheng Seng

WIS F KRB R AF

Schools/Institutions of SYCO Musicians

Anglican High School
Anglo-Chinese Junior College
Bukit Panjang Government High School
Chung Cheng High School (Main)
Chung Cheng High School (Yishun)
Dunman High School
Holy Innocents Primary School
Hong Wen School
Hwa Chong Institution
Jurong Primary School
Manjusri Secondary School
Marsiling Secondary School
Nan Hua High School
Nanyang Academic of fine Arts
Nanyang Girls’ High School
Nanyang Junior College
Nanyang Polytechnic
Ngee Ann Polytechnic
Ngee Ann Secondary School
Nanyang Technological University
Pasir Ris Secondary School
Raffles Girls’ School (Secondary)
Raffles Institution
Raffles Music College
Republic Polytechnic
River Valley High School
Rosyth School
Rulang Primary School
School of the Arts
Sinagpore Polytechnic
Singapore Raffles Music College
Singapore Management University
Temasek Junior College
Temasek Polytechnic
Victoria Junior College

2014 MBS FERFAZTGEIL R
2014 SYCO Members' Committee

EE  President
#B%E  Cheeun Hong

ElEME  Vice-President
FR{ZE  Tan Jun Yuan

WHBS5ITH  Secretary and Administration

#4l  Lim Rei
BEEMm  Jerica Fung

EFIZEE  Welfare Coordinator
#HMEE  Chia Wei Jian
BRZE#  Megan Tan Wen Qi
EEL Kelvin Sim Kai Wen
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Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) —

2013 FRigREA

Donors List 2013

A National Project Of Excellence (NPOE)

HMEEFEERARHHAETRIA
HMEAAEEFAZ-—HERSE
Tkl

AR ZT, HEH SN
ERABNEE NERELERER
MEBRTF, AMNRE—-IEI. X
MERABES, LB —UFEHEN
SERMNBE RERESHNE, ES
RALRRBEMHYBERRE, FHEFR
RMEIAA AT —REREERA
KIZ B#Ro

SEHRMEEFEFANAR, —F @
BERRBRASINR, Z—HEMIH
BEFIRINEBEIN D B FINHEER
HAEMRNEERMEEFEFANE
HEEME FEREZER, hagh
AR RO FB S IEL BRI
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The Ministry of Education has entered into a collaboration
with the Singapore Chinese Orchestra (SCO), elevating the
Singapore Youth Chinese Orchestra (SYCO) to the status
of a National Project of Excellence (NPOE) on par with the
Singapore National Youth Orchestra (SNYO).

This collaboration aims to identify talented musicians in
schools and provide a wide spectrum of developmental
platforms for them for so that every student who wishes
to may have the opportunity to develop his musical skills
to the level of his potential or interest. At the macro level,
both MOE and SCO are also united in their desire to raise
the standards of Chinese orchestra performance and
education in schools and nurture the next generation of
talented Chinese orchestra musicians.

This collaboration allows the SYCO members to be
recognised for their involvement through the orchestra’s
enhanced status and also through being credited with CCA
points. While the SCO has found success in developing the
SYCO as the leading Chinese orchestra for young people
in Singapore, SCO continues to look forward to tapping

on potential synergies to further develop the local Chinese
classical music scene.

(As at 26 December 2013)

S$500,000 and above
Temasek Education Foundation
CLG Limited

$$200,000 and above
Lee Foundation

S$100,000 and above
Dato Dr Low Tuck Kwong
Mr Patrick Lee

Mr Sendi Bingei

$$90,000 and above
Singapore Press Holdings Limited

S$50,000 and above
Keppel Land Limited
Mdm Margaret Wee
Tote Board and Singapore Turf Club

S$40,000 and above
Deutsche Bank AG, Singapore

$$30,000 and above

Far East Organization

Mr Kwee Liong Keng

Mr Lim Tiam Seng, PBM

Resorts World At Sentosa Pte Ltd

S$20,000 and above

Ascendas Funds Management
(S) Pte Ltd

Bank of Singapore

Engro Corporation Limited

Hong Bee Investment Pte Ltd

Keppel Corporation Limited

Leung Kai Fook Medical
Company Pte Lid

Ngee Ann Kongsi

Poh Tiong Choon Logistics Limited

S$10,000 and above

Allweld Engineering Pte Ltd

Avitra Aviation Services Pte Ltd
Bengawan Solo Pte Ltd

Chuang Realty Pte Ltd

City Developments Limited

Cosco Corporation (Singapore) Ltd
Dr Maurice Choo

ESM Goh Chok Tong

Hi-P International Limited
Hong Leong Holdings Ltd
Lim Teck Lee (Pte) Ltd

LSH Management Services Pte Ltd
Mdm Wee Wei Ling

Mr Lim Jim Koon

Mr Ng Siew Quan

Mr Steven Looy

Mr Zhong Sheng Jian

Ms Florence Chek

Ms Jeanny Ng

Mukim Investment Pte Ltd
Scanteak

United Overseas Bank Limited
Weng Hock Hardware Pte Ltd
Wing Tai Holdings Ltd

YTC Hotels Ltd

S$5000 and above

Loh & Chin Holdings Pte Ltd

Nikko Asset Management
Asia Limited

RSM Ethos Pte Ltd

RSP Architects Planners & Engineers
(Pte) Ltd

Sembcorp Industries Ltd

Singapore Taxi Academy

United Engineers Limited

S$3000 and above
Mr Ng Tee Bin

$$2000 and above

Chua Chuan Leong Contractors
Pte Ltd

Hotel Royal @Queens

Robert Khan & Co Pte Ltd

Mr Chia Weng Kaye

Mr ‘Ferry’ de Bakker

Mr Ng Leng Kim

Mr Ng Poh Wah

Mr Wong Kuek Phong

Quad Professionals Pte Ltd

Senoko Energy Supply Pte Ltd

SC Auto Industries (S) Pte Ltd

Woodlands Transport
Services Pte Ltd

S$1000 and above

AV Lite Pte Ltd

Meiban Investment Pte Ltd
Mdm Mary Hoe Ai Sien

Mr Chan Kim Ying

Mr Francis Ko Oon Joo

Mr Tan Bock Huat

Mr Tan Chin Gee

Mr Tan Tock Han

Ms Jenny Chen Chien Yi

Ms Ng Keck Sim

Professor Tommy Koh

Sia Huat Pte Ltd

Singapore Lam Ann Association
Singapore School & Private Hire Bus
Owners’ Association

Tai Hua Food Industries Pte Ltd

S$100 and above

DN & Associates Executive Search
Pte Ltd

Mr Ang Kock Lee

Mr Luis Rincones

Ms Wang Yahui

Ms Woo Chia Ying

Sponsorships-in-kind 2013

10AM Communications Pte Ltd
Huilin Trading

Lestar Services Pte Ltd

MMK Engineering Services Pte Ltd
Ms Scarlett Ye Yun

Singapore Airlines

TPP Pte Ltd

Yamaha Music (Asia) Private Limited
Young Arts Production Pte Ltd
EBRERSE—T

27



IR ERFEER
SCO Musicians

BEREE: ER
Music Director: Tsung Yeh

EEE: MEE
Resident Conductor: Quek Ling Kiong

IHAEEBIRER: (R EIE
Young Assistant Conductor-in-Residence:
Moses Gay En Hui

BEHE{EEIE: ZHit

Composer-in-Residence: Law Wai Lun

REEREE MEX

Guest Conductor Chair: Ku Pao-wen

BESIBIEE: & h5%
Chorus Director-in-Residence: Nelson Kwei

=#A Gaohu
ZFIF (SREEE) Li Bao Shun (Concertmaster)
AEH (RREIERE)
Zhou Ruo Yu (Gaohu Associate Principal)
ZFER Li Yu Long
&R Liu Zhi Yue
%1% She Ling
F3CEE Xu Wen Jing
B F Zhao Li
R Yuan Qi

—#A Erhu
BaE (ZHIERE)
Zhao Jian Hua (Erhu | Principal)
K (Z#IIEE) Zhu Lin (Erhu |1 Principal)
WER (ZHRIERE)
Ling Hock Siang (Erhu Associate Principal)
#Rig Ann Hong Mui
FRiLE Chen Shu Hua
#E % Cheng Chung Hsien
425 Chew Keng How
E 7 Hsieh 1-Chieh
£F1 Qin Zi Jing
L7 Shen Qin
iE8 2 Tan Man Man
3k#2 Zhang Bin
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Z# / #R#A Erhu / Banhu
BIELF] Tao Kai Li

& Zhonghu

Sa3E (BIEFE) Wu Ke Fei (Associate Principal)
£3J5H) Chuan Joon Hee

RiER Goh Cher Yen

Z42 Li Yuan

ZKIE Neo Yong Soon Wilson

WX &R Sim Boon Yew

EHBA Wang Yi Jen

KiEZ Cello

%8 (HRE) Xu Zhong (Principal)
FRZ& Y Chen Ying Guang Helen
WEHERA )i Hui Ming

Z5RAE Lee Khiok Hua

&E1EF Poh Yee Luh

iH{E Tang Jia

{£E1225 Double Bass

iki& (BFE) Zhang Hao (Principal)
Z=1% Lee Khiang

221% Qu Feng

EHEIE Wang Lu Yao*

LR Sim Guan Xiong Brian™

%% Yanggin
PE3#%E (E%) Qu Jian Qing (Principal)
¥ Ma Huan*

EEE Pipa

B35 (EFE) Yu Jia (Principal)
KK 7T Goh Yew Guan
&K1 Hou Yue Hua
FRIZ¥2 Tan Joon Chin

k4R Zhang Yin

W2 Liugin
HHEESE Seetoh Poh Lam

#0125 / BT Liugin / Zhongruan
3K Zhang Li

FET Zhongruan

SKEBE (BFE) Zhang Rong Hui (Principal)
B2 Foong Chui San

FBEE Cheng Tzu Ting

&5 Han Ying

R E Koh Min Hui

=35% / BT Sanxian [ Zhongruan
##E% Huang Gui Fang

KBt Daruan
&7 Koh Kim Wah

KBt / Bt Daruan [ Zhongruan
58 )ing Po

2% / &% / H% Harp [ Konghou [ Guzheng

ORELEE Ma Xiao Lan

H% / #T& Guzheng | Percussion
VR Xu Hui

I Qudi
75BA (BFEE) Yin Zhi Yang (Dizi Principal)

¥3t5 Bangdi
#{=%F Lim Sin Yeo

¥t / B8 Bangdi / Qudi

&K Zeng Zhi

i Xindi
50158 Tan Chye Tiong

& / B8 Xindi / Qudi
X% Phang Thean Siong

==& Gaoyin Sheng
B (EEHF)

Guo Chang Suo (Sheng Principal)
FZi8 Ong Yi Horng

FAERER (RENEFESEEE) BFREXFRIRFHT.
All musicians’ names (except principal & associate principal)
are listed according to alphabetical order.

& EE Zhongyin Sheng
$hZ & Zhong Zhi Yue

{KEZ Diyin Sheng
#EE Lim Kiong Pin

=& Wil Gaoyin Suona
X (WN/EEF)
Jin Shi Yi (Suona / Guan Principal)
#R (BIEFE) Chang Le (Associate Principal)

R E Wi Zhongyin Suona
Z3#E Lee Heng Quee
#=7 Meng Jie

REPEFWIIA Cizhongyin Suona
&I Boo Chin Kiah

{KEMWiIf Diyin Suona
XT Liu Jiang

& Guan
#'E Han Lei

#TE R Percussion
BRE (BIEF)
Duan Fei (Associate Principal)
RERR (BIERE)
Tan Loke Chuah (Associate Principal)
{EK B Ngoh Kheng Seng
M E$R Shen Guo Qin
i BBIE Teo Teng Tat
fEEFA Wu Xiang Yang
#&7 Xu Fan

+ FEEER Guest musician

* %555 %2 Not in concert
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2 AREi1EH]
Artistic Resource Panel

August 2012 > July 2014

AL Florence Chek
RZH  Goh Ek Meng
WIWE  Monalim
EmR  OngLay Hong
HiE#  Tan Wie Pin

Eric James Watson
#XHE  Woo Mun Ngan
KER  MimiYee
¥FEE  Yeo Siew Wee
k&7 Zhang Nian Bing

MY Barbara Fei
¥ATI1  Matsushita Isao
Jonathon Mills
KREK  Ju Tzong-Ching
FHE LiXiAn
#E®R  Pan Hwang-Long
M&RE  Piao Dong Sheng
FFE®F  Qiao Jian Zhong
FXRB  Wang Ci Zhao
WET  XuShuYa
BIEA  Ricky Yeung Wai Kit
% YiKe
®ZEE  Zhao )i Ping
BEEEAR  Zhao Talimu

T ANIR 42 TR AT EUER

SCO Management Team

Ba2m
e

CURRTE

WER

BRLE

HER

e

21 (ME5RH)
BE L

218 (ZR{TEY
BEE
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£z

BEEIE (T
RFEH

BOLE

S

SRR

MES

BEWTR (LSTR)
a1

BEATR ESHR)
M

BRITR (FRLS)
BRI

BRIITR (M52
EFH

HITR (R9517%)
RN

PITR (RESHR)
HES

T8 (AHBER)
HEE

IiTE (1ITHEE)
R

HITHE (FERLZS)
bS]

WITE (1TH)

32 k8

WITE (Al EE)
RS

WiTH (BEF5ES)
KR

HITE (THESE)
TiRE
BEZAEE
RREE

WHH

General Manager
Terence Ho

Director (Business Development)
Low Swee Fun

Senior Managers
Tai Kwok Kong, Dominic
Teo Bee Lan

Manager (Finance & Accounts Management)
Chay Wai Ee, Jacelyn

Manager (Artistic Administration)
Chin Woon Ying

Manager
Loh Mee Joon

Assistant Manager (Marketing Communications)
Koh Mui Leng

Stage Manager
Lee Chun Seng

Sound Engineer
Jackie Tay

Senior Executive (Business Development)
Lim Fen Ni

Senior Executive (Education & Outreach)
Lim Hui Min

Senior Executive (Resource Services)
Lum Mun Ee

Senior Executive (Finance & Accounts Management)
Wong Siew Ling

Executive (Venue Marketing)

Cai Simin

Executive (Education & Outreach)

Lim Simin, Joanna

Executive (Human Resource)
Pang Qin Wei

Executive (Marketing Communications)
Pang Ze Shuen

Executive (Resource Services)
Shi Tian Chan

Executive (Administration)
Tan Li Min, Michelle

Executive (Venue Management)
Teo Jie Kai, Gerald

Executive (Artistic Affairs)
Teo Shu Rong

Executive (Marketing Communications)
Toi Liang Shing

Assistant Stage Manager

Lee Kwang Kiat

Librarian (Music Score)
Koh Li Hwang
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BT iE SR
Casual Classical

12 A April 2014
E 17N Saturday
8 pm

®

g EREAERT
SCO Concert Hall

BARE REN
Amorous Feelings for the Yellow River Jin Jian Shu

K& 5 K48 e
Fantasie for Flute and Orchestra George Hue

EFSHRE: & 55
Wilderness for Dizi and Orchestra Yang Qing

a VAN E =, ERTWY 52:a2
Concerto in A minor for Two Flutes, TWV 52:a2
George Telemann

BHEE
Flight of the Bumblebee Nikolai Rimsky-Korsakov

RPNEE HEH
A Novice Guide to the Chinese Orchestra
Phoon Yew Tien

SESuE e, Fm101

Humoresque No. 7, Op. 101 Antonin Dvordk e B RBE
Dizi: Zeng Zhi Flute: Nikolai Song

HMISH: AW, HEZR

Vocal pieces: Moon River, Some Enchanted Evening

1T 3
West Side Story Overture Leonard Bernstein

Ef (RANSISTICH )
Ticket Prices (exclude SISTIC fee)

$45, $35/$19%, $25/$14*

TEFE SISTIC K&
Tickets from SISTIC
Tel: +65 6348 5555
www.sistic.com.sg

f5i%: FER
Conductor: Tsung Yeh

EH/EB: RARG
Host/Vocal: Kiat Goh

B (2REE. SRERBRAR. 55 HRULFBAL)
Symphony 92.4FM Presenter

*Concession (Full time students, NSF and senior citizens aged 55 years & above)

Hotel Partner for
Music Director

= R AMARA

GungHope Improumg Uves ©ocscaank

Official Credit Card Official English Official TV

Radio Station Programme

M %8 ven, o EE

Patron Sponsor Official Newspaper Official Chinese Official Community
Radio Station Partner

WWW.sCo.com.sg

b

YOUNG
TALENTS
PROJECT

A TALENT SEARCH FOR THE NEXT
CLASSICAL MUSIC PRODIGY

Into its third year, Symphony 92.4FM is on
the hunt for the next classical music
prodigy aged 15 and below.

Get the chance of a lifetime to perform
on television as well as radio stations
across Asia, plus win over $10,000 worth
of cash and prizes. The Grand Prize is an
exclusive paid trip to Vienna, Austria

for masterclasses!

To register, visit:

xinmsn.com/symphony924

A registration fee of 560 applies.

Applications close Spm on Friday, 28 March 2014

For queries:

E 6359 7671

SymphonyYTP@mediacorp.com.sg

M=DIACORP

Nikolai Song
2013 Grand

Prize Winner

Gala Concert 2013

Symphony
X 924 fm
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